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Пояснительная записка
Данная программа предназначена для организации процесса обучения французскому языку как второму иностранному  в образовательных учреждениях основного общего образования на основе линии   УМК «Cиняя птица ( второй иностранный язык, авторы   Э.М Береговская, Т.В. Белосельская)  (5–9 классы)  (издательство «Просвещение»). В процессе разработки программы авторы исходили из требований Федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования (ФГОС) и Примерной программы по иностранному языку для 5 – 9 классов. В настоящей программе учтены основные положения Концепции духовно-нравственного развития и воспитания личности гражданина России, а также программы формирования универсальных учебных действий в основной школе. 
Рабочая программа по французскому языку составлена в соответствии со следующими нормативно-правовыми инструктивно-методическими документами:

1. Федеральный закон от 29.12.2012 №273 – ФЗ «Об образовании в РФ» п.5 ч.3 ст.47; п.1 ч.1 ст.4

2. Приказом Министерства и образования и науки РФ «Об утверждении и введении в действие федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования» от 17.12.2010 №1897

3. Приказ Министерства образования и науки РФ от 29 декабря 2014 года № 1644 «О внесении изменений в приказ Министерства образования и науки РФ от 17 декабря 2010 года № 1897 «Об утверждении и введении в действие федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования»

4. Приказ Министерства образования и науки РФ от 31.12.2015 № 1577 «О внесении изменений в федеральный государственный образовательный стандарт ООО, утвержденный приказом Министерства образования и науки РФ от 17 декабря 2010 года № 1897»

5. Примерная основная образовательная программа организации, осуществляющей образовательную деятельность;

6. Программы   УМК «Cиняя птица» (французский второй иностранный язык, авторы   Э.М Береговская, Т.В. Белосельская). Рабочие программы. (Соответствует требованиям ФГОС).

7. Локальные акты организации, осуществляющей образовательную деятельность: Устава Краевого государственного автономного профессионального образовательного учреждения «Красноярский хореографический колледж»

8.  Учебного плана на 2019-2020 год Краевого государственного автономного профессионального образовательного учреждения «Красноярский хореографический колледж»;

Место учебной дисциплины в учебном плане

Иностранный язык (ИЯ) наряду с русским языком и литературным чтением входит в предметную область «филология». В настоящее время обучение ИЯ рассматривается как одно из приоритетных направлений модернизации современного школьного образования, что обусловлено целым рядом причин.

Учебный план отводит на изучение французского языка как второго иностранного в 5 классе — 35 часов (из расчета 1 учебный час в неделю), в 6 классе — 35 часов (из расчета 1 учебный час в неделю) в 7 классе — 35 часов (из расчета 1 учебный час в неделю) в 8 классе — 35 часов (из расчета 1 учебный час в неделю) в 9 классе — 35 часов (из расчета 1 учебный час в неделю).

Обучение   французскому языку как второму иностранному в основной школе, обеспечивает формирование к этому времени коммуникативной компетенции на французском языке в говорении, аудировании, чтении и письме, включающей языковую и социокультурную компетенции, а также развитие учебно-познавательной и компенсаторной компетенций.

Цель и задачи обучения учебной дисциплины

Основная цель обучения иностранному языку – развитие у обучающихся способностей использовать иностранный язык. Способствовать приобщению обучающихся к культуре страны изучаемого языка, содействовать их общему и речевому развитию, их образованию и воспитанию; заложить прочную основу для среднего и старшего этапов обучения иностранному языку путём формирования у обучающихся общеучебных умений и навыков

Основные задачи обучения иностранному языку в основной школе в рамках данного курса направлены на:
· формирование у обучающихся более глубокого представления о роли и значимости ИЯ в жизни современного человека и поликультурного мира, приобретение нового опыта использования ИЯ как средства межкультурного общения, как инструмента познания мира и культуры других народов;
· дальнейшее развитие гражданской идентичности, чувства патриотизма и гордости за свой народ, свой край, свою страну и осознание своей этнической и национальной принадлежности через изучение языков и культур, общепринятых человеческих и базовых национальных ценностей;
· дальнейшее развитие активной жизненной позиции. Обучающиеся основной школы должны иметь возможность обсуждать актуальные события из жизни, свои собственные поступки и поступки своих сверстников, выражать своё отношение к происходящему, обосновывать собственное мнение, что будет способствовать их дальнейшей социализации и воспитанию граждан России;
· дальнейшее формирование коммуникативной компетенции, то есть способности и готовности общаться с носителями языка на уровне своих речевых возможностей и потребностей в разных формах: устной (говорение и аудирование) и письменной (чтение и письмо). У обучающихся продолжится работа по расширению лингвистического кругозора, у них углубится представление о строе изучаемого языка и его основных отличиях от родного языка;
· дальнейшее развитие основ коммуникативной культуры. Обучающиеся научатся ставить и решать более сложные коммуникативные задачи, адекватно использовать более широкий диапазон речевых и неречевых средств общения, на новый уровень развития поднимется способность соблюдать речевой этикет, быть вежливыми и доброжелательными речевыми партнерами;
· продолжение формирования уважительного отношения к чужой (иной) культуре через знакомство с культурой англоязычных стран;
· формирование более глубокого осознания особенностей культуры своего народа;
· дальнейшее развитие способности представлять на ИЯ родную культуру в письменной и устной форме общения;
Предметные результаты изучения предметной области «Иностранный язык (французский)»
1. формирование дружелюбного и толерантного отношения к ценностям иных культур, оптимизма и выраженной личностной позиции в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью своих сверстников в других странах, с образцами зарубежной литературы разных жанров, с учетом достигнутого обучающимися уровня иноязычной компетенции;  

2. формирование и совершенствование иноязычной коммуникативной компетенции; расширение и систематизация знаний о языке, расширение лингвистического кругозора и лексического запаса, дальнейшее овладение общей речевой культурой;

3. достижение допорогового уровня иноязычной коммуникативной компетенции;

4. создание основы для формирования интереса к совершенствованию достигнутого уровня владения изучаемым иностранным языком, в том числе на основе самонаблюдения и самооценки, к изучению второго \ третьего иностранного языка, к использованию иностранного языка как средства получения информации, позволяющей расширять свои знания в других предметных областях.


В результате освоения учебной дисциплины у обучающегося должны формироваться общие (ОК) компетенции
	Код 
	Наименование формируемой компетенции

	ОК 11
	Использовать результаты освоения предметной области «Искусство» основного общего образования в профессиональной деятельности.
	


Требования к уровню освоения учебной дисциплины

В результате изучения курса французского языка ученик должен: 
знать / понимать:  
· основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний); основные способы словообразования (аффиксация, словосложение, конверсия);
· особенности структуры простых и сложных предложений изучаемого иностранного языка; интонацию различных коммуникативных типов предложений;
· признаки изученных грамматических явлений (видовременных форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов);
· основные нормы речевого этикета (реплики-клише, наиболее распространенная оценочная лексика), принятые в стране изучаемого языка;
· роль владения иностранными языками в современном мире, особенности образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка (всемирно известные достопримечательности, выдающиеся люди и их вклад в мировую культуру), сходство и различия в традициях своей страны и стран изучаемого языка;
уметь
      говорение
· начинать, вести/поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая, уточняя;
· расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом, опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал;
· рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, сообщать краткие сведения о своем городе/селе, о своей стране и стране изучаемого языка;
· делать краткие сообщения, описывать события/явления (в рамках пройденных тем), передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, выражать свое отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей;
· использовать перифраз, синонимичные средства в процессе устного общения;
аудирование
· понимать основное содержание кратких, несложных аутентичных прагматических текстов (прогноз погоды, объявления на вокзале) и выделять для себя значимую информацию;
· понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ), уметь определить тему текста, выделить главные факты в тексте, опуская второстепенные;
· использовать переспрос, просьбу повторить;
чтение
· ориентироваться в иноязычном тексте: прогнозировать его содержание по заголовку;
· читать аутентичные тексты разных жанров преимущественно с пониманием основного содержания (определять тему, выделять основную мысль, выделять главные факты, опуская второстепенные, устанавливать логическую последовательность основных фактов текста);
· читать несложные аутентичные тексты разных жанров с полным и точным пониманием, используя различные приемы смысловой переработки текста (языковую догадку, анализ, выборочный перевод), оценивать полученную информацию, выражать свое мнение;
· читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации;
письменная речь
· писать поздравления, личные письма с опорой на образец: расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать то же о себе, выражать благодарность, просьбу, употребляя формулы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка;
· выполнять проектные работы, опираясь на план.

Личностные результаты

При изучении учебной дисциплины обучающимся будут достигнуты определенные личностные результаты освоения учебного предмета «Иностранный язык»: 

· формирование мотивации изучения иностранных языков и стремление к самосовершенствованию в образовательной области «Иностранный язык»;

· стремление к совершенствованию собственной речевой культуры в целом;

· формирование коммуникативной компетенции в межкультурной и межэтнической коммуникации.

Изучение ИЯ внесет свой вклад в:

1) воспитание гражданственности, патриотизма, уважения к правам, свободам и обязанностям человека;
· любовь к своей малой родине (своему родному дому, школе, селу, городу), народу, России; 
· знание традиций своей семьи и школы, бережное отношение к ним;
· знание правил поведения в классе, школе, дома;
· стремление активно участвовать в жизни класса, города, страны;

· уважительное отношение к родному языку; 

· уважительное отношение к своей стране, гордость за её достижения и успехи;

· осознание родной культуры через контекст культуры англоязычных стран;
· чувство патриотизма через знакомство с ценностями родной культуры;

· стремление достойно представлять родную культуру;
2) воспитание нравственных чувств и этического сознания;
· представления о моральных нормах и правилах нравственного поведения; убежденность в приоритете общечеловеческих ценностей;

· знание правил вежливого поведения, культуры речи;
· стремление к адекватным способам выражения эмоций и чувств; 
· уважительное отношение к старшим, доброжелательное отношение к младшим;
· уважительное отношение к людям с ограниченными физическими возможностями;

· гуманистическое мировоззрение; этические чувства: доброжелательность, эмоционально-нравственная отзывчивость (готовность помочь), понимание и сопереживание чувствам других людей; 
· представление о дружбе и друзьях, внимательное отношение к их интересам и увлечениям;
· установление дружеских взаимоотношений в коллективе, основанных на взаимопомощи и взаимной поддержке;
· стремление иметь собственное мнение; принимать собственные решения;
· умение признавать свои ошибки;

· чувство собственного достоинства и уважение к достоинству других людей;

· уверенность в себе и своих силах;

3)
воспитание трудолюбия, творческого отношения к учению, труду, жизни;
· ценностное отношение к труду и к достижениям людей;

· уважительное отношение к людям разных профессий;

· навыки коллективной учебной деятельности (умение сотрудничать: планировать и реализовывать совместную деятельность, как в позиции лидера, так и в позиции рядового участника; 

· умение работать в паре/группе; взаимопомощь;

· ценностное отношение к учебе как виду творческой деятельности;

· потребность и способность выражать себя в доступных видах творчества (проекты);

· умение проявлять дисциплинированность, последовательность, целеустремленность и самостоятельность в выполнении учебных и учебно-трудовых заданий;
· умение вести обсуждение, давать оценки;

· умение различать полезное и бесполезное времяпрепровождение и стремление полезно и рационально использовать время;

· умение нести индивидуальную ответственность за выполнение задания; за совместную работу;
· бережное отношение к результатам своего труда, труда других людей, к школьному имуществу, учебникам, личным вещам;

4)
формирование ценностного отношения к здоровью и здоровому образу жизни;
· потребность в здоровом образе жизни;
· понимание важности физической культуры и спорта для здоровья человека; положительное отношение к спорту;

· знание и выполнение санитарно-гигиенических правил, соблюдение здоровьесберегающего режима дня;
· стремление не совершать поступки, угрожающие собственному здоровью и безопасности;

· стремление к активному образу жизни: интерес к подвижным играм, участию в спортивных соревнованиях;

5)
воспитание ценностного отношения к природе, окружающей среде (экологическое воспитание);
· интерес к природе и природным явлениям;

· бережное, уважительное отношение к природе и всем формам жизни;

· понимание активной роли человека в природе;

· способность осознавать экологические проблемы;

· готовность к личному участию в экологических проектах;

6)
воспитание ценностного отношения к прекрасному, формирование представлений об эстетических идеалах и ценностях (эстетическое воспитание);
· мотивация к самореализации в творчестве; стремление выражать себя в различных видах творческой деятельности; 
· уважительное отношение к мировым историческим ценностям в области литературы, искусства и науки; 

· положительное отношение к выдающимся личностям и их достижениям;

7) воспитание уважения к культуре других народов;
· интерес и уважительное отношение к языку и культуре других народов;
· представления о художественных и эстетических ценностях чужой культуры;
· уважительное отношение к особенностям образа жизни людей другой культуры;

· умение вести диалогическое общение с зарубежными сверстниками;

· потребность и способность представлять на английском языке родную культуру;
· стремление участвовать в межкультурной коммуникации: принимать решения, давать оценки, уважительно относиться к собеседнику, его мнению;
· стремление к мирному сосуществованию между людьми и нациями.
Метапредметные результаты
Метапредметные результаты в данном курсе развиваются главным образом благодаря развивающему аспекту иноязычного образования.

У обучающихся будут развиты:
1) положительное отношение к предмету и мотивация к дальнейшему овладению ИЯ:
· представление о ИЯ как средстве познания мира и других культур;
· осознание роли ИЯ в жизни современного общества и личности;
· осознание личностного смысла в изучении ИЯ, понимание роли и значимости ИЯ для будущей профессии;
· обогащение опыта межкультурного общения;
2) языковые способности: к слуховой и зрительной дифференциации, к имитации, к догадке, смысловой антиципации, к выявлению языковых закономерностей, к выявлению главного и к логическому изложению;

3) универсальные учебные действия:

регулятивные:
· самостоятельно ставить цели, планировать пути их достижения, умение выбирать наиболее эффективные способы решения учебных и познавательных задач;

· соотносить свои действия с планируемыми результатами, осуществлять контроль своей деятельности в процессе достижения результата, корректировать свои действия в соответствии с изменяющейся ситуацией; 

· оценивать правильность выполнения учебной задачи, собственные возможности её решения; 

· владеть основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и осуществления осознанного выбора в учебной и познавательной деятельности; 

познавательные:
· использовать знаково-символические средства представления информации для решения учебных и практических задач;

· пользоваться логическими действиями сравнения, анализа, синтеза, обобщения, классификации по различным признакам, установления аналогий и причинно-следственных связей, 

· строить логическое рассуждение, умозаключение (индуктивное, дедуктивное и по аналогии) и делать выводы; 

· работать с прослушанным/прочитанным текстом: определять тему, прогнозировать содержание текста по заголовку/по ключевым словам, устанавливать логическую последовательность основных фактов;

· осуществлять информационный поиск; в том числе с помощью компьютерных средств;

· выделять, обобщать и фиксировать нужную информацию;

· осознанно строить свое высказывание в соответствии с поставленной коммуникативной задачей, а также в соответствии с грамматическими и синтаксическими нормами языка;

· решать проблемы творческого и поискового характера;

· самостоятельно работать, рационально организовывая свой труд в классе и дома;

· контролировать и оценивать результаты своей деятельности;

коммуникативные:
готовность и способность осуществлять межкультурное общение на ФЯ:

· выражать с достаточной полнотой и точностью свои мысли в соответствии с задачами и условиями межкультурной коммуникации;

· вступать в диалог, а также участвовать в коллективном обсуждении проблем, владеть монологической и диалогической формами речи в соответствии с грамматическими и синтаксическими нормами ФЯ;

· адекватно использовать речевые средства для дискуссии и аргументации своей позиции;

· спрашивать, интересоваться чужим мнением и высказывать свое;

· уметь обсуждать разные точки зрения и способствовать выработке общей (групповой) позиции;

· уметь аргументировать свою точку зрения, спорить и отстаивать свою позицию невраждебным для оппонентов образом;

· уметь с помощью вопросов добывать недостающую информацию (познавательная инициативность);

· уметь устанавливать рабочие отношения, эффективно сотрудничать и способствовать продуктивной кооперации;

· проявлять уважительное отношение к партнерам, внимание к личности другого;

· уметь адекватно реагировать на нужды других; в частности, оказывать помощь и эмоциональную поддержку партнерам в процессе достижения общей цели совместной деятельности;

специальные учебные умения:
· читать на ФЯ с целью поиска конкретной информации;

· читать на ФЯ с целью детального понимания содержания;

· читать на ФЯ с целью понимания основного содержания;

· понимать общее содержание воспринимаемой на слух информации на ФЯ;

· понимать простую французскую речь на слух с целью извлечения конкретной информации;

· работать с лексическими таблицами;

· понимать отношения между словами и предложениями внутри текста;

· работать с функциональными опорами при овладении диалогической речью;

· кратко излагать содержание прочитанного или услышанного текста;

· догадываться о значении новых слов по словообразовательным элементам, контексту;

· иллюстрировать речь примерами, сопоставлять и противопоставлять факты;

· использовать речевые средства для объяснения причины, результата действия;

· использовать речевые средства для аргументации своей точки зрения;

· организовывать работу по выполнению и защите творческого проекта;

· работать с французско-русским словарем: находить значение многозначных слов, фразовых глаголов;

· пользоваться лингвострановедческим справочником;

· переводить с русского языка на французский

· использовать различные способы запоминания слов;

Предметные результаты 

Если в 5-м 6-м классах  главной задачей являлось обучении е рецептивным видам речевой деятельности, и в первую очередь чтению, то в 7-м - 9--м классах на первый план выдвигается обучение продуктивным видам, а именно говорению.
Говорение

Задача УМК- 5- 9 заключается в том, чтобы довести до уровня продуктивного владения материал (и в первую очередь грамматические явления), усвоенный рецептивно в 5-9 классе. Если в 5-м классе закладывалась основа монологического высказывания различных видов, главными из которых являлись оценка, сообщение, объяснение, то в следующих классах преимущественное внимание отводится обучению диалогической речи. Акцент при обучении диалогической речи делается не на репродукцию образцовых диалогов, а на развитие механизмов диалогического общения:развитие реакции на реплику собеседника, выбор адекватной стратегии и тактики общения, перехват инициативы и т.д.

В 5- 9 классах осуществляется развитие таких речевых умений как умения вести диалог этикетного характера, диалог-расспрос, диалог-побуждение к действию, диалог-обмен мнениями. Высказывание каждого собеседника должно содержать не менее 4-6 реплик, правильно оформленных в языковом отношении и отвечающих поставленной коммуникативной задаче.

К концу 9-го класса учащиеся должны уметь без предварительной подготовки вести несложную беседу с речевым партнёром в связи с предъявленной ситуацией общения, а также содержанием увиденного, услышанного или прочитанного, адекватно реагируя на его реплики, запрашивая уточняющие сведения и побуждая собеседника к продолжению разговора, используя речевые формулы и клише этикетного характера в рамках языкового материала курса.

Монологическая речь. Обучение монологической речи и предусматривается овладение учащимися следующими умениями:
· кратко высказываться о фактах и событиях, используя основные такие коммуникативные типы речи как описание, повествование и сообщение, а также эмоциональные и оценочные суждения;
· передавать содержание, основную мысль прочитанного с опорой на текст;
· делать сообщение в связи с прочитанным/прослушанным текстом.
· Объём высказывание не менее 6-10 фраз, правильно оформленных в языковом отношении и отвечающих поставленной коммуникативной задаче.
Чтение

Чтение выступает как средство и цель обучения ИК. В первой своей функции тексты для чтения используются в качестве зрительного подкрепления и содержательной базы при обучении говорению. Развитие умения читать остаётся одной из главных целей обучения, реализация, которой происходит как в Учебнике, так и в Книге для чтения. Школьники учатся читать и понимать тексты с различной глубиной и точностью проникновения в их содержание (в зависимости от вида чтения): с пониманием основного содержания (ознакомительное чтение) - с полным пониманием содержания (изучающее чтение); с выборочным пониманием нужной или интересующей информации (просмотровое/поисковое чтение).

Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам учащихся, иметь образовательную и воспитательную ценность. Независимо от вида чтения возможно использование двуязычного словаря.

Чтение с пониманием основного содержания текста осуществляется на несложных аутентичных материалах с ориентацией на предметное содержание, предусмотренное в зависимости от класса, включающих факты, которые отражают особенности быта, жизни, культуры стран изучаемого языка и содержащие значительное количество незнакомых слов. Задача в данном случае состоит в том, чтобы понять основное содержание текста, прибегая к словарю лишь тогда, когда незнакомые слова мешают понять основное содержание текста.
Умения чтения, подлежащие формированию:
· определять тему, содержание текста по заголовку;
· выделять основную мысль;
· выбирать главные факты из текста, опуская второстепенные;
· устанавливать логическую последовательность основных фактов текста.
Чтение с полным пониманием текста осуществляется на несложных аутентичных текстах, ориентированных на предметное содержание речи.
Формируются и отрабатываются умения:
· полно и точно понимать содержание текста на основе его информационной   переработки (языковой догадки, словообразовательного анализа, использования двуязычного словаря);
· выражать своё мнение по прочитанному.
Чтение с выборочным понимание нужной или интересующей информации предполагает умение просмотреть текст или несколько коротких тексов и выбрать информацию, которая необходима или представляет интерес для учащихся.

В Учебнике предусмотрены упражнения, формирующие у учащихся умения вычленять основное содержание текста, опуская второстепенные детали и игнорируя при этом имеющиеся языковые трудности, а также осуществлять поиск специфической информации. В связи с тем, что Учебник почти полностью построен на аутентичных текстах разного характера, большое значение придаётся самостоятельному обращению обучающихся к лингвострановедческому справочнику, который призван расширить общеобразовательный кругозор обучающихся при ознакомлении их со страноведческими сведениями, стимулируя тем самым познавательную активность учащихся.

Продолжается работа над увеличением скорости чтения. Поиск информации во многих текстах ограничивается определённым количеством времени.

Продолжается работа по совершенствованию и развитию умений, необходимых для понимания, прочитанного как на уровне значения, так и на уровне смысла. В плане формирования лексических навыков чтения ставится задача расширить рецептивный словарь до 1000 лексических единиц. 
Аудирование

Обучение аудированию занимает существенное место в процессе обучения ИК. Аудирование выступает в двух функциях: как средство и как цель обучения. Как средство обучения аудирование используется тогда, когда в ходе прослушивания аутентичных текстов, учащиеся знакомятся с новым лексическим и грамматическим материалом (при этом аудирование часто сочетается со зрительной опорой), упражняются в узнавании на слух и припоминании уже известного материала, подготавливаются к беседе по прослушанному \ увиденному. 

Вместе с тем аудирование является одной из основных целей обучения. В 6- 9 м классах развиваются и совершенствуются сформированные ранее навыки и умения в данном виде речевой деятельности. В каждом цикле уроков имеются специальные тексты для аудирования, которые постепенно усложняются за счёт включения нового лексического и грамматического материала. Владение умениями понимать на слух иноязычный текст предусматривает понимание несложных текстов с разной глубиной проникновения в их содержание (с пониманием основного содержания-listening , с выборочным пониманием –  и полным пониманием текста) в зависимости от коммуникативной задачи и функционального типа текста. При этом предусматривается развитие умений:
· выделять основную мысль в воспринимаемом на слух тексте;
· выбирать главные факты, опуская второстепенные;
· выборочно понимать необходимую информацию в сообщениях прагматического характера с опорой на языковую догадку, контекст.

Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам учащихся, иметь образовательную и воспитательную ценность. Время звучания текста для аудирования – до 2 минут.

Учащиеся должны понимать на слух иноязычную речь в нормальном темпе в предъявлении учителя и в звукозаписи, построенную на языковом материале учебника; допускается включение 2% незнакомых слов, о значении которых можно догадаться.
Письменная речь

Письмо рассматривается как цель и как средство обучения. Овладение письменной речью предусматривает развитие следующих умений:
· делать выписки из текста;
· писать короткие поздравления с днем рождения, другим праздником (объёмом до 30 слов, включая адрес), выражать пожелания;
· заполнять бланки (указывать имя, фамилию, пол, возраст, гражданство, адрес);
· писать личное письмо с опорой на образец (расспрашивать адресата о его жизни, делах, сообщать то же о себе, выражать благодарность, просьбы), объем личного письма 90 -100 слов,  
· включая адрес.

Языковые знания и навыки
Графика


Правила чтения и написания новых слов, отобранных для данного этапа обучения и навыки их применения в рамках изучаемого лексико-грамматического материала

Фонетическая сторона речи


Различение на слух всех звуков французского языка и их адекватное произношение, соблюдение правильного ударения в словах и ритмических группах. Соблюдение правил сцепления (liaison) и связывания (enchaînement) слов внутри ритмических групп, соблюдение правил сцепления перед h немой h придыхательной. Ритмико-интонационные навыки произношения разных типов предложений.


Дальнейшее совершенствование слухо-произносительных навыков, в том числе применительно к новому языковому материалу

Лексическая сторона речи


Навыки распознавания и употребления в речи лексических единиц, обслуживающих ситуации в рамках тематики основной школы, наиболее распространенных устойчивых словосочетаний, оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, характерных для культуры стран изучаемого языка; основные способы словообразования: аффиксации, словосложения, конверсии.


Лексические единицы, обслуживающие новые темы, проблемы и ситуации общения в пределах тематики основной школы, в объеме 1200 единиц (включая 500 усвоенных в начальной школе), в том числе устойчивые словосочетания, оценочная лексика, реплики- клише речевого этикета.

Основные способы словообразования: 

а) суффиксация:

· существительных с суффиксами
· -tion, -sion (collection, révision); -ement (appartement); -eur (ordinateur); -ure (signature); - ette (bicyclette, disquette); -ique (gymnastique); -iste, -isme (journaliste, tourisme); -er/-ère (boulanger/ boulangère); -ien/-ienne (pharmacien/pharmacienne); -erie (parfumerie); -ence, -ance (préférence, confiance); -aire (questionnaire); -oir, -oire (couloir, mémoire); -age (bricolage); -te (activité); -ude (attitude); -aison (comparaison); -esse (jeunesse); -ise (friandise);

· наречий с суффиксом-ment;
· прилагательных с суффиксами: 

-eur/-euse (heureux/heureuse); -ique (sympatique); -ant (intéressant); -ain (américain); -ais (français); -ois(chinois);
-ien (parisien); -able/-ible (vivable, lisible); -el/-elle, -al/-ale, -ile, -il/-ille (professionnel, génial, difficile, gentil); -able, -ible (formidable, possible); -eau/-elle (nouveau/nouvelle); -aire (planétaire); -atif/-ative (imaginatif);

б) префиксация существительных, прилагательных и глаголов:

· in-, im- il- (inconnu, impossible, illisible); de-(départ, décourager); dis- (disparâtre); re-, re- (refaire, réviser); pré- (prévenir); me- (méfiant); a-(assimétrique); extra- (extraordinaire); anti- (antiride);

в) словосложение:
· существительное + существительное (télé-carte); существительное + предлог + существительное

(sac-à-dos);

прилагательное
+
существительное (cybercafé);
глагол
+

местоимение

(rendez-vous); глагол + существительное (passe-temps); предлог +существительное(sous-sol);
г) конверсия (образованиесуществительных от неопределенной формы глагола (conseiller

· — un conseil).

Представление о синонимии и антонимии, лексической сочетаемости, многозначности

Грамматическая сторона речи


Нераспространенные и распространенные простые предложения. Безличные предложения. Предложения с неопределенно-личным местоимением on. Сложносочиненные предложения с союзами mais, ni ... ni. Сложноподчиненные предложения с придаточными дополнительными (союз que), определительными (союзные слова qui, que, dont, оù), обстоятельственными (наиболее распространенные союзы, выражающие значения времени (quand), места (оù), причины (parce que). Все типы вопросительных предложений. Прямой порядок слов и инверсия. Вопросительное прилагательное quel, вопросительные наречия оù, quand, comment, pourquoi; вопросительные местоимения qui, que. Отрицательные частицы plus, jamais, non, personne. Ограничительный оборот ne ... que.


Видовременные формы изъявительного наклонения (Indicatif): le présent, le futur simple, le futur immédiat, le passé composé, l'imparfait, le plus-que-parfait, le futur dans le passé. Возвратные (местоименные) глаголы. Спряжение глаголов I и II группы, распространенных глаголов III группы в изъявительном наклонении. Согласование причастия сложных форм глагола с подлежащим и прямым дополнением. Согласование времен в плане настоящего и прошедшего. Прямая и косвенная речь.


Повелительное наклонение регулярных и распространенных нерегулярных глаголов в утвердительной и отрицательной форме (l'imperatif).


Временная форма условного наклонения (1е соnditionnel présent) в простом и сложном предложении.


Le subjonctif présent регулярных и наиболее частотных нерегулярных глаголов в дополнительных придаточных.
Активный и пассивный залог в настоящем времени изъявительного наклонения.


Предлоги par и de в пассивных конструкциях.


Причастия настоящего и прошедшего времени (participe présent и participe passé), деепричастие (le gérondif), инфинитивные конструкции после глаголов восприятия. Способы действия (venir de faire qch, être en train de faireqch).

Причинные отношения в простом и сложном предложении: parce que, grace à, à cause de.


Временные отношения в простых и сложных предложениях.


Особые формы существительных женского рода и множественного числа (travail — travaux), особые формы прилагательных женского рода имножественного числа (belle — beau, long — longue, culturelle, но musicale, spécial — spéciaux/spéciales и пр.).


Частичный артикль с абстрактными и вещественными существительными. Замена артикля предлогом de (в отрицательных конструкциях, после слов, выражающих количество, перед группой прилагательное + существительное). Употребление предлогов и артиклей перед географическими названиями (еп France, de Chîne, au Canada, du Japon).


Наречия на -ment. Степени сравнения прилагательных и наречий, особые случаи их образования (bon — meilleur, bien — mieux)

Орфография


Правила чтения и орфографии и навыки их применения на основе изучаемого лексико- грамматического материала.

Произносительная сторона речи


Навыки адекватного произношения и различения на слух всех звуков изучаемого иностранного языка, соблюдения ударения и интонации в словах и фразах, ритмико- интонационные навыки произношения различных типов предложений.

Социокультурные знания и умения


Осуществление межличностного и межкультурного общения с применением знаний о национально-культурных особенностях своей страны и страны/стран изучаемого языка, полученных на уроках иностранного языка и в процессе изучения других предметов.

Знание:

· значения изучаемого иностранного языка в современноммире;
· наиболее употребительной фоновой лексики,реалий;
· современного социокультурного портрета стран, говорящих на изучаемомязыке;
· культурного наследия стран изучаемого языка. Овладение умениями:

· представлять родную культуру на иностранном языке;
· находить сходство и различие в традициях своей страны и страны/стран изучаемого языка;

· оказывать помощь зарубежным гостям в ситуациях повседневногообщения.
Компенсаторные умения


Развитие умений выходить из положения при дефиците языковых средств, а именно: использовать при говорении переспрос, перифраз, синонимичные средства, мимику, жесты; при чтении и аудировании - языковую догадку, прогнозирование содержания.

Учебно-познавательные умения

Овладение специальными учебными умениями:

· осуществлять информационную переработку иноязычных текстов;
· пользоваться словарями и справочниками, в том числе электронными;

· участвовать в проектной деятельности, в том числе межпредметного характера, требующей использования иноязычных источников информации.
Планируемые результаты
В результате изучения иностранного языка ученик должен:

знать/понимать:

· основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний); основные способы словообразования (аффиксация, словосложение,конверсия);
· особенности структуры простых и сложных предложений изучаемого иностранного языка; интонацию различных коммуникативных типовпредложения;
· признаки изученных грамматических явлений (видо-временных форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных,предлогов);
· основные нормы речевого этикета (реплики-клише, наиболее распространенная оценочная лексика), принятые в стране изучаемого языка;
· роль владения иностранными языками в современном мире; особенности образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка (всемирно известные достопримечательности, выдающиеся люди и их вклад в мировую культуру), сходство и различия в традициях своей страны и стран изучаемого языка;
· уметь:

говорение:

· начинать, вести/поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая,уточняя;
· расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом, опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал;
· рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, сообщать краткие сведения о своем городе/селе, своей стране и стране изучаемогоязыка;
· делать краткие сообщения, описывать события/явления (в рамках изученных тем), передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, выражать свое отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей;

· использовать перифраз, синонимичные средства в процессе устногообщения;
аудирование:

· понимать основное содержание коротких, несложных аутентичных прагматических текстов (прогноз погоды, программы теле-/радиопередач, объявления на вокзале/в аэропорту) и выделять значимую информацию;
· понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ); уметь определять тему текста, выделять главные факты, опуская второстепенные;
· использовать переспрос, просьбу повторить;
чтение:

· ориентироваться в иноязычном тексте; прогнозировать его содержание позаголовку;
· читать аутентичные тексты разных жанров с пониманием основного содержания (определять тему, основную мысль; выделять главные факты, опуская второстепенные; устанавливать логическую последовательность основных фактовтекста);
· читать несложные аутентичные тексты разных стилей с полным и точным пониманием, используя различные приемы смысловой переработки текста (языковую догадку, анализ, выборочный перевод), оценивать полученную информацию, выражать свое мнение;
· читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации;
письменная речь:

· заполнять анкеты и формуляры;
· писать поздравления, личные письма с опорой на образец: расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать то же о себе, выражать благодарность, просьбу, употребляя формулы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка;
использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:

· социальной адаптации; достижения взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установления в доступных пределах межличностных и межкультурныхконтактов;
· создания целостной картины полиязычного, поликультурного мира, осознания места и роли родного языка и изучаемого иностранного языка в этоммире;
· приобщения к ценностям мировой культуры через иноязычные источники информации (в том числе мультимедийные), через участие в школьных обменах, туристических поездках, молодежных форумах;

· ознакомления представителей других стран с культурой своего народа; осознания себя гражданином своей страны и мира.
Объем дисциплины и основное содержание дисциплины
Количество часов на освоение программы учебной дисциплины.
	Класс
	Учебная нагрузка обучающегося

	
	Максимальная учебная нагрузка
	Обязательная аудиторная нагрузка
	Самостоятельная работа обучающегося

	5
	54
	34
	20

	6
	54
	34
	20

	7
	54
	34
	20

	8
	54
	34
	20

	9
	54
	34
	20


Содержание учебного курса

Предметное содержание устной и письменной речи соответствует образовательным и воспитательным целям, а также интересам и возрастным особенностям школьников. Учащиеся должны уметь общаться со своими зарубежными сверстниками и взрослыми в наиболее распространенных стандартных ситуациях социально-бытовой, учебно-трудовой и социально-культурной сфер в рамках следующей тематики:

· Я и мои друзья. Межличностные взаимоотношения в семье, со сверстниками; решение конфликтных ситуаций.

· Внешность и характеристика человека.

· Досуг и увлечения (чтение, кино, театр, музей, музыка).

· Виды отдыха, путешествия. Молодежная мода. Покупки.

· Здоровый образ жизни: режим труда и отдыха, спорт, сбалансированное питание.

· Школьное образование, школьная жизнь, изучаемые предметы и отношение к ним. Переписка с за​рубежными сверстниками.

· Каникулы в различное время года.

· Мир профессий. Проблемы выбора профессии. Роль иностранного языка в планах на будущее.

· Вселенная и человек. Природа: флора и фауна. Проблемы экологии. Защита окружающей среды.

· Климат, погода. Условия проживания в городской/сельской местности.

· Средства массовой информации и коммуникации (пресса, телевидение, радио, Интернет).

· Страна/страны изучаемого языка и родная страна,  их географическое положение, столицы и крупные   города,   достопримечательности,   культурные особенности (национальные праздники, знаменательные даты, традиции, обычаи), выдающиеся 
Виды самостоятельной работы

Домашняя работа представляет собой необходимый элемент обучения. Любой новый материал, который обучающийся усвоил на уроке, необходимо закрепить и выработать соответствующие ему умения и навыки. Таким образом, домашние задания способствуют переходу знаний обучающихся из оперативной памяти в долговременную. Это одна из функций домашних заданий. Помимо основной функции самостоятельная работа - это стимулирование познавательного интереса обучающихся, желания знать как можно больше по предмету или по теме. Виды домашних заданий при изучении иностранного языка:

	Виды работ
	Пояснения

	Работа с текстом
	вспомнить правила чтения;
прочитать текст вслух не менее 2-х раз;
выписать все незнакомые слова и найти их значение в словаре;
перевод текста;
ответы на вопросы к тексту;
составить план текста;
заучивание наизусть.

	Работа с грамматическими упражнениями
	прочитать и выучить правило;
проанализировать примеры;
выполнить упражнения письменно с опорой на учебник.

	Работа с лексикой
	внимательно прочитать слова, опираясь на правила чтения;
соотнести значение иностранного и русского слова;
проговорить слова на иностранном языке с опорой на русские и наоборот;
внимательно прочитать предложения с пропущенными словами;
составить словарик новых лексических единиц;
заучивание наизусть.

	Письменная работа
	внимательно прочитать тему сочинения \ проекта, составить план или воспользоваться планом, который дал учитель;
выписать необходимую лексику, опираясь на словарь;
составить предложения в соответствии с планом, употребляя необходимые вводные фразы; оформить в соответствии со структурой написания сочинения, письма, открытки, проекта;


Приложение № 1
Критерии выставления оценок.
Критерии оценки тестирования и письменных контрольных работ:
Выполнение тестовых заданий оценивается по следующей схеме:
Оценка «отлично» - 100-80% правильных ответов;
Оценка «хорошо» - 79 -65% правильных ответов;
Оценка «удовлетворительно» - 64-50% правильных ответов;
Оценка «неудовлетворительно» - меньше 50% правильных ответов.
Для определения успешности обучающегося в овладении общением на иностранном языке должны приниматься во внимание, прежде всего, оценки за выполнение речевых заданий: высказываться по теме, участвовать в беседе, понять иноязычный текст в звучащей или письменной форме. Оценивание сформированности речевых умений ведется по пятибалльной системе. Ориентиром объективного оценивания служат требования к уровню подготовки выпускников основного общего образования и среднего (полного) общего образования, закрепленных в Государственных образовательных стандартах.

Чтение с пониманием основного содержания прочитанного (ознакомительное)
Оценка «5» ставится учащемуся, если он понял основное содержание оригинального текста, может выделить основную мысль, определить основные факты, умеет догадываться о значении незнакомых слов из контекста, либо по словообразовательным элементам, либо по сходству с родным языком. Скорость чтения иноязычного текста может быть несколько замедленной по сравнению с той, с которой ученик читает на родном языке. Заметим, что скорость чтения на родном языке у учащихся разная.
 Оценка «4» ставится ученику, если он понял основное содержание оригинального текста, может выделить основную мысль, определить отдельные факты. Однако у него недостаточно развита языковая догадка, и он затрудняется в понимании некоторых незнакомых слов, он вынужден чаще обращаться к словарю, а темп чтения более замедленен.
Оценка «3» ставится школьнику, который не совсем точно понял основное содержание прочитанного, умеет выделить в тексте только небольшое количество фактов, совсем не развита языковая догадка.
 Оценка «2» выставляется ученику в том случае, если он не понял текст или понял содержание текста неправильно, не ориентируется в тексте при поиске определенных фактов, не умеет семантизировать незнакомую лексику.
Чтение с полным пониманием содержания (изучающее)
 Оценка «5» ставится ученику, когда он полностью понял несложный оригинальный текст (публицистический, научно-популярный; инструкцию или отрывок из туристического проспекта). Он использовал при этом все известные приемы, направленные на понимание читаемого (смысловую догадку, анализ).
Оценка «4» выставляется учащемуся, если он полностью понял текст, но многократно обращался к словарю.
Оценка «3» ставится, если ученик понял текст не полностью, не владеет приемами его смысловой переработки.
Оценка «2» ставится в том случае, когда текст учеником не понят. Он с трудом может найти незнакомые слова в словаре.
Чтение с нахождением интересующей или нужной информации (просмотровое)
Оценка «5» ставится ученику, если он может достаточно быстро просмотреть несложный оригинальный текст (типа расписания поездов, меню, программы телепередач) или несколько небольших текстов и выбрать правильно запрашиваемую информацию.
Оценка «4» ставится ученику при достаточно быстром просмотре текста, но при этом он находит только примерно 2/3 заданной информации.
 Оценка «3» выставляется, если ученик находит в данном тексте (или данных текстах) примерно 1/3 заданной информации.
 Оценка «2» выставляется в том случае, если ученик практически не ориентируется в тексте.
Понимание речи на слух
 Основной речевой задачей при понимании звучащих текстов на слух является извлечение основной или заданной ученику информации.
Оценка «5» ставится ученику, который понял основные факты, сумел выделить отдельную, значимую для себя информацию (например, из прогноза погоды, объявления, программы радио и телепередач), догадался о значении части незнакомых слов по контексту, сумел использовать информацию для решения поставленной задачи (например, найти ту или иную радиопередачу).
Оценка «4» ставится ученику, который понял не все основные факты. При решении коммуникативной задачи он использовал только 2/3 информации.
Оценка «3» свидетельствует, что ученик понял только 50 % текста. Отдельные факты понял неправильно. Не сумел полностью решить поставленную перед ним коммуникативную задачу.
Оценка «2» ставится, если ученик понял менее 50 % текста и выделил из него менее половины основных фактов. Он не смог решить поставленную перед ним речевую задачу.
Говорение
Говорение в реальной жизни выступает в двух формах общения: в виде связных высказываний типа описания или рассказа и в виде участия в беседе с партнером.
Высказывание в форме рассказа, описания
 Оценка «5» ставится ученику, если он в целом справился с поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связным и логически последовательным. Диапазон используемых языковых средств достаточно широк. Языковые средства были правильно употреблены, практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, или они были незначительны. Объем высказывания соответствовал тому, что задано программой на данном году обучения. Наблюдалась легкость речи и достаточно правильное произношение. Речь ученика была эмоционально окрашена, в ней имели место не только передача отдельных фактов (отдельной информации), но и элементы их оценки, выражения собственного мнения.
Оценка «4» выставляется учащемуся, если он в целом справился с поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связанным и последовательным. Использовался довольно большой объем языковых средств, которые были употреблены правильно. Однако были сделаны отдельные ошибки, нарушающие коммуникацию. Темп речи был несколько замедлен. Отмечалось произношение, стра​дающее сильным влиянием родного языка. Речь была недостаточно эмоционально окрашена. Элементы оценки имели место, но в большей степени высказывание содержало информацию и отражало конкретные факты.
Оценка «3» ставится ученику, если он сумел в основном решить поставленную речевую задачу, но диапазон языковых средств был ограничен, объем высказывания не достигал нормы. Ученик допускал языковые ошибки. В некоторых местах нарушалась последовательность высказывания. Практически отсутствовали элементы оценки и выражения собственного мнения. Речь не была эмоционально ок​рашенной. Темп речи был замедленным.
Оценка «2» ставится ученику, если он только частично справился с решением коммуникативной задачи. Высказывание было небольшим по объему (не соответствовало требованиям программы). Наблюдалась узость вокабуляра. Отсутствовали элементы собственной оценки. Учащийся допускал большое количество ошибок, как языковых, так и фонетических. Многие ошибки нарушали общение, в результате чего возникало непонимание между речевыми партнерами.
Участие в беседе
 При оценивании этого вида говорения важнейшим критерием также как и при оценивании связных высказываний является речевое качество и умение справиться с речевой задачей, т. е. понять партнера и реагировать правильно на его реплики, умение поддержать беседу на определенную тему. Диапазон используемых языковых средств, в данном случае, предоставляется учащемуся.
Оценка «5» ставится ученику, который сумел решить речевую задачу, правильно употребив при этом языковые средства. В ходе диалога умело использовал реплики, в речи отсутствовали ошибки, нарушаю​щие коммуникацию.
Оценка «4» ставится учащемуся, который решил речевую задачу, но произносимые в ходе диалога реплики были несколько сбивчивыми. В речи были паузы, связанные с поиском средств выражения нужного значения. Практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию.
Оценка «3» выставляется ученику, если он решил речевую задачу не полностью. Некоторые реплики партнера вызывали у него затруднения. Наблюдались паузы, мешающие речевому общению.
Оценка «2» выставляется, если учащийся не справился с решением речевой задачи. Затруднялся ответить на побуждающие к говорению реплики партнера. Коммуникация не состоялась.
Оценивание письменной речи учащихся
И.Л. Бим так определяет критерии оценивания письменной речи учащихся, изложенные в книге для учителя к учебнику для 9 класса общеобразовательных учреждений (М., Просвещение, 2006).
 Оценка «5» Коммуникативная задача решена, соблюдены основные правила оформления текста, очень незначительное количество орфографических и лексико-грамматических погрешностей. Логичное и последовательное изложение материала с делением текста на абзацы. Правильное использование различных средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Учащийся показал знание большого запаса лексики и успешно использовал ее с учетом норм иностранного языка. Практически нет ошибок. Соблюдается правильный порядок слов. При использовании более сложных конструкций допустимо небольшое количество ошибок, которые не нарушают понимание текста. Почти нет орфографических ошибок.  Соблюдается деление текста на предложения. Имеющиеся неточности не мешают пониманию текста.
Оценка «4» Коммуникативная задача решена, но лексико-грамматические погрешности, в том числе выходящих за базовый уровень,  препятствуют пониманию. Мысли изложены в основном логично. Допустимы отдельные недостатки при делении текста на абзацы и при использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста или в формате письма. Учащийся использовал достаточный объем лексики, допуская отдельные неточности в употреблении слов или ограниченный запас слов, но эффективно и правильно, с учетом норм иностранного языка. В работе имеется ряд грамматических ошибок, не препятствующих пониманию текста. Допустимо несколько орфографических ошибок, которые не затрудняют понимание текста. 
Оценка «3» Коммуникативная задача решена, но языковые погрешности, в том числе при применении языковых средств, составляющих базовый уровень, препятствуют пониманию текста. Мысли не всегда изложены логично. Деление текста на абзацы недостаточно последовательно или вообще отсутствует. Ошибки в использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Много ошибок в формате письма. Учащийся использовал ограниченный запас слов, не всегда соблюдая нормы иностранного языка.  В работе либо часто встречаются грамматические ошибки элементарного уровня, либо ошибки немногочисленны, но так серьезны, что затрудняют понимание текста. Имеются многие ошибки, орфографические и пунктуационные, некоторые из них могут приводить к непониманию текста.
Оценка «2»  Коммуникативная задача не решена. Отсутствует логика в построении высказывания. Не используются средства передачи логической связи между частями текста. Формат письма не соблюдается. Учащийся не смог правильно использовать свой лексический запас для выражения своих мыслей или не обладает необходимым запасом слов. Грамматические правила не соблюдаются. Правила орфографии и пунктуации не соблюдаются.
Учебно-методическое обеспечение

Программа по французскому языку как второму иностранному языку составлена на основе Федерального компонента государственного образовательного стандарта 2004г. и Примерной программы общего образования по иностранному языку, «Французский язык.  Программы общеобразовательных учреждений. 5-6 классы» под редакцией  Селивановой Н.А., «Просвещение», 2009г. с использованием учебника для 5-9 классов общеобразовательных учреждений -  «Синяя птица». Автор - Селиванова Н.А.,    Э.М Береговская
Перечень учебно-методических средств обучения.
1. Учебник–Э.М. Береговская «L’oiseau bleu»: учебник французского языка для 5- 9 класса общеобразовательных учреждений (Рекомендовано Министерством образования Российской Федерации) –Москва, Просвещение,2014

2. Книга для учителя “Livre du professeur”

3. Аудиоприложение–CD MP 

4. Для реализации рабочей программы используется дополнительная литература:

О.Т.Сухова Поурочные планы по учебнику Э.М. Береговской, Волгоград: Учитель,

Контрольные и проверочные работы по французскому языку: к учебнику»Синяя птица»: 5-9классы, М.:Экзамен,2003

Г.М.Чернова Урок французского языка: секреты успеха: кн. для учителя, М.: Просвещение, 2007


Интернет –поддержка учебников и дополнительные материалы http://www.it-n.ru/  http://www.prosv.ru/ http://pedsovet.su/ http://interaktiveboard.ru/ http://www.francomania.ru/

Оснащение образовательного процесса в соответствии с содержанием учебного предмета


Библиотечный фонд (книгопечатная продукция) Федеральный государственный Образовательный стандарт общего образования. 


Примерные программы по учебным предметам. Иностранный язык. 5-9 классы. –М.: Просвещение, 2010.


Пособия по страноведению Франции и франкоговорящих стран.


Двуязычные словари 


Книги для учителя (методические рекомендации к УМК) Печатные пособия 


Грамматические таблицы к основным разделам грамматического материала, содержащегося в стандартах для каждого ступени обучения 


Карты на иностранном языке  Физическая карта Франции


Набор фотографий с изображением ландшафта, городов, отдельных достопримечательностей стран изучаемого языка


Экранно-звуковые пособия


Аудиозаписи к УМК, которые используются для изучения иностранного языка


Видеофильмы, соответствующие тематике.


Информационно-комуникативные средства Электронные учебники, практикумы и мультимедийные обучающие программы по иностранным языкам


Компьютерные словари


Игровые компьютерные программы (по изучаемым языкам) Технические средства обучения

Мультимедийный компьютер
Мультимедийный проектор
Учебно-практическое оборудованиеКлассная доска с магнитной поверхностью и набором приспособлений для крепления постеров и таблиц
Сетевой фильтр-удлинитель
Список литературы (основной и дополнительной)1.Сборник нормативных документов. Иностранный язык. Федеральный компонент государственного стандарта" Издательство Москва. Дрофа. 2009.
2.Примерные программы по учебным предметам. Иностранный язык. 5-9 классы. Стандарты второго поколения.-М.: Просвещение
                                                                                                Приложение 1
Комплект оценочных средств
	Тема и номер контрольной работы
	Диагностируемые ЗУНы

	Cтартовая контрольная работа.
	Знать: - основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний); основные способы образования множественного числа
-основные правила чтения и орфографии английского языка
- признаки изученных грамматических явлений (видовременных формы глагола)
Уметь: - использовать притяжательный падеж

- определять предлоги времени

- применять спряжение глагола в простом прошедшем времени

	Контрольная работа № 1
	Знать: - признаки изученных грамматических явлений (степени сравнения прилагательных)
- основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний)
- особенности структуры простых и сложных предложений изучаемого иностранного языка
Уметь: - читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации
- определить форму глагола в зависимости от подлежащего

- использовать двуязычный словарь для перевода предложений, согласно правилу

	Контрольная работа № 2
	Знать: - признаки изученных грамматических явлений
 - основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний)
- особенности структуры простых и сложных предложений изучаемого иностранного языка
Уметь: - описать своего друга и его черты характера, используя грамматические и лексические навыки

- составить предложение, согласно порядку слов в английском предложении

- определить форму видо-временную глагола 

	Контрольная работа № 3
	Знать: - признаки изученных грамматических явлений (видовременных форм глаголов)
- основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний)
Уметь: - определить форму глагола в зависимости от подлежащего

- использовать двуязычный словарь 

- ориентироваться в иноязычном тексте: прогнозировать его содержание

	Контрольная работа № 4
	Знать: - признаки изученных грамматических явлений (видовременных форм глаголов в правиле «прошедшее длительное»)
- основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний)
Уметь: - использовать лексические навыки при перечислении

- определить вопросительное слово, согласно правилу

- составить предложение, согласно порядку слов в английском предложении

	Контрольная работа № 5
	Знать: - признаки изученных грамматических явлений (видовременных форм глаголов в правиле «прошедшее длительное»)
- основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний)
- основные нормы речевого этикета (реплики-клише, наиболее распространенная оценочная лексика), принятые в стране изучаемого языка
Уметь: - составить предложение, согласно порядку слов в английском предложении

- использовать лексические навыки при составлении выражений

- использовать двуязычный словарь 

- определить форму модального глагола в зависимости от подлежащего и ситуации общения

	Контрольная работа № 6
	Знать: - признаки изученных грамматических явлений (видовременных форм глаголов в правиле «1 условное предложение»)
- основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний)
Уметь: - определить форму глагола в зависимости от подлежащего

- использовать лексические навыки при составлении выражений

- использовать двуязычный словарь 

	Контрольная работа № 7
	Знать: - основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний); основные способы словообразования
- признаки изученных грамматических явлений (видовременных форм глаголов)
- особенности структуры простых и сложных предложений изучаемого иностранного языка
Уметь: - читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации;
- определить форму глагола в зависимости от подлежащего

- определить ситуацию по контексту для применения грамматического навыка


Контрольная № 1
Travail de contrôle №1
1. Найдите лишнее по смыслу слово:

1. frère, père, tête, tante, mère

2. pomme, poire, orange, narcisse, pêche

3. commode, table, chaise, rayon, crayon

4. chauffeur, ordinateur, docteur, professeur, policier

5. stylo, crayon, règle, livre, ballon

2. Разбейте слова на две группы: те, где g читается как русское ж и те, где она читается как г (в слове год):

1. le programme

2. la girafe

3. le wagon

4. la gymnastique

5. l’étage

6. le télégramme

7. la groupe

8. la guirlande

9. le geste

10. la plage

3. Напишите фразу прописными буквами:

Monsieur Leduc est mon professeur de français.

4. Расставьте фразы диалога в правильном порядке:

1. Bonjour !

2. Salut !

3. Tu t’appelles comment ?

4. Je m’appelle Marie. Et toi ?

5. Je m’appelle André. Comment ça va ?

6. Ça va très bien, et toi ?

7. Ça va comme çi, comme ça.

8. J’habite à Saint-Péterbourg et toi, où habites-tu ?

9. J’habite à Saint-Péterbourg. Quel âge as-tu ?

10. J’ai onze ans et toi ?

11. J’ai dix ans.

12. En quelle classe es-tu ?

13. Je suis en cinqième.

14. Ta famille est grande ?

15. Non, ma famille est petite.

16. Au revoir !

17. A bientôt 

5. Составьте предложения из слов:

1. est, la lampe, rouge

2. Marc, au, va, cinéma

3. le bouquet, sur, le tabouret, est

6. Переведите с французского языка на русский:

1. rouge

2. jaune

3. vert

4. noir

5. bleu

6. blanc

7. Напишите ответ цифрой:

1. Deux + huit = 

2. Dix – trois = 

3. Douze + quatre = 

4. Dix-sept  – un = 

5. Onze + cinq = 

8. Выберите предложения с определенным артиклем.

1. J’aime la pomme.

2. Le public applaudit.

3. C’est un reportage d’ Alice.

4. Elle lance des fleurs, des roses et des marguerites.

5. Henri photographie les éléphants.

9. Выберите слова, которые написаны во множественном числе:

1. le tennis

2. les stylos

3. les moulins

4. le cactus

5. des roses

Контрольная № 2 1 5 класс Итоговая работа по французскому языку

I. Выберите правильный вариант
1.  Как по-французски сказать "Добрый день"?
 a   Bonjour

 b   Bonsoir

 c   Salut!

  2  Какое из данных слов не является вопросительным?
a    Qui

b     Lui

c    Combien

3  Форма 1 лица единственного числа глагола être:
a    es

b    sont

c    suis

4  Как зовут Золушку по-французски?
a    Sirène

b    Raiponce

c    Cendrillon

5  Ответом на вопрос "Tu vas où? " может быть:

a    Mercredi

b    A l'ecole

c    Je veux bien

6  В какой из этих стран не говорят по-французски?
a    Канаде

b    Швейцарии

c    Португалиz

7 Восклицательное предложение - это:
a    Lisez!

b    Bravo, vous lisez!

c    Lisez-vous?

8 Quelle est la capitale de l'Italie?
a    Рим

b    Париж

c    Москва

9 Какого рода во французском языке слово "кошка" - "chat"?
a    мужского

b    женского

c    среднего

II. Дополни предложения местоимениями:
…sommes de Moscou.

…es Russe.

…suis professeur.

…est  un garçon.

III. Выбери правильный вариант ответа:
1. La mère ….. docteur.

a)est b) suis c)sont d)sommes

2. Tu ….. de Berne ?

a) est b) suis c) es d) sommes

3. Vous ….. Russes ?

a) êtes b) suis c) sont d) sommes

4. Nous….élèves.

a) est b) suis c) sont d) sommes

5. Olga et Nadine ….Françaises.

a) êtes b) suis c) sont d) sommes

